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Este manual de Usuarlo y Garantia es parte fundamental de la motocicleta,
recomendamos mantenerio slempre con (a motocicleta.

Especificaciones del Acerte Recomendado

IMPDRTANTE )

Antes de encender o motor verigue Viscosidad SAE 20WED
i o nivel de aceite AT ec el adecuada =

Ver saccidr; ACEITE MOTOR Sorvicio AP St

JASH MA

Este manual de Usoano y Garantia incluye i3 nformacidn mas reciente del producto dispomible antes de ia impresion. BAJAJ se reserva
el derecho a realizar cambios en cualguier momento sin previo 3viso ¥ sIn INCWmr en ningen bpo de obligacion.

Ninguna parto do este manual de usuano y Garantia puede reproducirse sin el permise previo por escrito. Puede gue {as immagenes de la
molocicleta BAJAJ DISCOVER 125 STR incluidas en este manual no concidan con su propio vehicuio.



iBIENVENIDO!

FELICIDADES por haber elegide una motocicleta "BAJA
DISCOVER 125 5TR". una de las mejores motocicletas del pais

presentada 3 usted por Bajaj Auto Limited y Grupo UMA S AS.

Antes de prepararse para conducir su moto, por favor lea esta
guia del usuano para familiarzarse con el mecanismo v los
mandos del vehiculo:

Para mantener su motocicleta en perfecto estado de
funcionamiento y para ofrecer un rendimiento consstente, le
aconse|amos gue asista a nuestros Centros de Servicio UMA
a realizar el mantenimiento preventiva.

Puede confiar gue |os Centros de Servicio UMA. estan bien
equipados con todas las inslalaciones necesanas, habilidades
y recursos humanos capacitados para el manfenimiento y

|las reparaciones de su "BAJAJ DISCOVER 125 5TR”. Es muy
imporiznie gue siempre pida repuestos originzles Bajaj para
garantizar la sequridad, el rendimiento y |3 vida atil de su
viehiculo.

En caso de necesitar cualguer mformacion adicional, por favor
acerquese al personal de Bajap. 51 es necesario, tambien puode
escribir a los distnibuidores gue vendan nuestros productos, para
obtener informacion de namero de chasis, ndmero de motor,
fecha de compra, distancia requerida en cada servici, nombre del
concesionzna de venla y sus nameros de centzcio. Por altimo; le
solicitamios llevar su motocicleta con el cuidadoe y mantenimianto
periodico, como se describe en este manual

Estamos seguros que ésta le ofrecera una expenencia placentera
de conduccion v una larga-duracion sin problemas.

i Le dessamos un recarndo limitado de felicidad !
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ADVERTENCIA

PRECAUCION

IMPORTANTE

Indica un peligro potencizl o lesiones GRAVES 2 usted u otras personas v hacia el vehiculo
51 no se siguen las instructiones,

Indica un peligro potencial que podria resultar en danos SERIOS al vehiculo o en HERIOAS

a usted. Siga los consejos con |2 deliida precaucion

Para garantizar su seguridad:

« [ pa con detenimicnto este manual del propielario,
* Siga todas (a5 recomendaciones y procedimientos ncludos en esfe manual
» Prosie pspocial afencign a2 los mensajes de segundad incluidos on of manoeal y en la molocicieda.

5u spgundad v la de ofras personas es muy importante. Es una responsabilidad importante
conducir su motociclela BAJAJ DISCOVER 125 STR de forma segura. Para ayudarle a
tomar decisiones bien fundadas en relacion con |a segundad, hemos incluido Informacion
de Sequridad, procedimientos de funcionamiento y tips de Conduccion segura en esie
manual de Usoano y Garantia: Esta informacian le advierie sobre posibles paligros que
podnian causarle danos 2 usted o 2 etras personas. fenga en cuenta gue no resulta practico
ni posible advertirle de todos los peligros asociados con |a conduccian o el mantemmiento
de una molocicleta.



ANTES DE
CONDUCIR

CONOZCA Y DOMINE
SU MOTOCICLETA

HAGASE VISIBLE
EN LA ViA

NO MEZCLE ALCOHOL
CON GASOLINA

CONDUZCA DENTRO
DE SUS LIMITES

Asogurese de que =e encuentra fisica y mentalmente apto para conducir su motociclets,
sin habor consumido alcohol mi drogas. Compruebe que tanto usted coma su pasajero
utitizan cascos para motocicletas v elementos protectores debidamente homologados por
[as normativas locales: Indique al paszjero que se agarre 3 {3 correa del asiento 0 a sy
cintura; que sa incline con usted en ias curvas v gue mantenga los pes en los reposapies.
incluso cuzndo usted se detenga

Aungue haya conducido otras motocicletas. le recomendamos que practique primero en
una zona segura para familiarizarse con el comportamignto ¥ |2 conduccion de su nueva
molocicleta, y acostumbrarse a su poso, respuesta del motor y famano.

Especialmente en |2 noche o cuando la visibilidad sea reducida por las condicionas
chimaticas, recuerde usar ropa reflectiva, utwcarse de tal forma gue los demas conductores
le vean, usar los direccionales correctamente antes de girar o cambiar de carril y utilizar
Ia bocna =i fuera necesaria.

El alcohol v {3 conduccin no son compabibles. Una sola copa de licor puede reducir

=y capacidad de respuesia anfe {os continuos cambios de condiciones, y el iempo de
reaccion empeara con cada copa adicional Por la tanto; si bebe, no conduzca v tampoco
deje gue sus amigos beban y conduzcan.

Munca conduzea mas alla de su hahilidad personal de conduccion ni mas Apido de lo
permitido por las circunstancias o las narmativas loceles. El cansancio y |2 faliz de atencion
pueden disminuir su capacidad para actuar con buen crilerio y conducit de forma segura.



EN CASO
DE ACCIDENTE

ADVERTENCIA:
EL MONOXIDO DE
CARBONO ES TOXICO

PRECAUCION

Recuerde que la soqunidad personal es pnondad. 51 usted u olra persona han rezultado
lesionados o hendos, jurgue con serenidad (3 gravedad de [as honidas y decida sies
spauro sequir conduciendo. 5i es necesario, pda ayuda. Siga las normas locales =i alguna
otra persona u ofro vehicolo se han visto involucrados en el accidente.

Si decide seguir conduciendo, primero gire el interruptor de encendide 2 |a posicion de

apagado y evalie el eslado de la motocicleta. Compruebe si existen fugas de liquidos,

inspaccione frenos, fluidos, llantas. tormillos, manubrio y comandos, conduzrca despacio y con
pracavcion. La motociclela podria haber sufrido dafios que no sean visiblos en ese momento.

Busgue un Centro de Servicio UMA para que revisen detalladamente su motocicleta.

| 05 gases de escape de su motocicleta contienen monoxido de carbono. un gas incoloroe
inodoro altamente venenoso, Respirar mondxido de carbono puede provocar |a perdida de
consciencia 2 incluso resultar morkal

Jamas ponoa en marcha la motocicleta en un garzje u otro recinto cerrado:

Durante los primeros 2.000 km siga estas instrucciones para garantizar el buen estado
de su motocicleta:

* Fvite armancar con of acelorador a-fonde v tarmbicn las aceleraciones bruscas

+ Fyito las fronadas bruscas v (as reducciones de maircha rapidas.,
* Condusca con prudencia.

. 5
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ESPECIFICACIONES
TECNICAS




Moior
Tipo

Cilindraje
Didmeiro y carrera
Relacidén compresidn
Polencia

Torque

Ralent(

Fncendido

Bujla

Iransmisiin

L ubricacidn
Refngeraciin
Alimentacion
Embrague
Combusiiblo
AFTanque

Dimensiones

L ongitud

Ancho

Allura

Distancia entre ojes
Distancia minima del suelo
Allura Asicnio

Peso Vaclo

Peso Totl Motocicleta
Capacoidad del Tanque
Capacidad Rosorva

4 Trempas, Monocillndrico,
SOHC, OTS, & Vavolas
1246 ce

‘B mm x 54,4 mm

981

1287 HP @ 2000 RPM
1079 Nm f@Es500 P
1400 + /- 100 RPM

CON NGETAL

URAALC

5 Violocidades

Cartor hamedo. Forzada
Aire

Carburador

Mulii-Disco Banado en Aceile
Sin Ploma, tipo corricnle
Eléctrico v Pedal

1994 mm
14 mm
1078 mim
1300 mm
170 mm
780 mm
127 Ko
277 Kqg
1oL

JAL

i | 3

Chasis

Tipo

Tablero

Susponsitn delantora
Freno Delantero
Llanta

Suspensifin Trasera

Presidn Rueda Delantera
Frono Trasero

L lania

Prosidn Hueda Trasora

Sistemna Eléctrico
Batora

Farola

Lue Posicidn

Stop

IFreccionales Delanicras
Oireccionales Traseras

Luz porta placa
Indficadores Tablero

*Ezpecificacinnes tecnicas sujetas a cambio sin previo avisc.

Tubular con Cuna Semi-doble
Anzlogo

Recorrido

Disco 700 mm

20517, 41P Tubetype

Braro oscilante, Mono-Mitroz,
110 am recorrido

25 P5|

Tambor 130 mm

3.00-17, 50F Tube Type

Solo 78 PS5, Acompanante 32 PS|

12V, b Al
P 36/ 35W
12, 3w
12 21/5W
2% 10w
A TOW
12V, 3w
12V 17w






Identificaclén de o5 numeros de Motor y de VIN (Chasis) se utilizan para registrar e identificar 1a
1a Motocicleta moiocicieta su motocicleta BAJAJ DISCOVER 125 STR parficular de ofros det mismo

modelo y el tipo

numero de YIN se ubica en la parte frontal der

E El nomero de Motor se ubica en la parfe inferior del motor
del chasis. justo en frente del tangue de combust

del lado izquierdo. justo debajo de a3 palanca de cambios

213,



Ublcacl6n de las partes

|::| IL.;'l

= @

EommPRR e

Farola

fangue de combustible
Suspensian defaniera
Choke { Ahogador
Vizor nivel de aceite
Tapa lateral
Suspensian trasera
Silenciador

Guardabarros trasero
Lur de stop

Parmilla

Siltin

Tapa langue de combushble

Tablero de instrumentos

B I8

)]
o

A
B.
C.
D
E
F.
G.
H.

K
J
K

Odametro

Velocimetro

Boton de reiniciacion
Cuenta kilometros parcial
[Indicador direccionales
indicador de luz alta
Medidor de combustible
indicadar neutro
Indicador de bateria
Imterruptor de encendido
Logo Baja



Tablero de Instrumentos e Interruptor de Encendido

E (1)

8) (Al |t'|'- |_E_| ]

@)

o)

A. Ddometro: Muestra |3 distancia foial recornda
B. Velocimetro: Muestra |a velocidad actual de 1a moto.
C. Boton de remniciacion: Presione el boton para reajustar

a “tern” of cuenta kildmetros parcial
D. Cuenta km. parcial: Muestra |a distancia recofrida parcialmentz
E. Indicador direccionales: Titila cuando algin direccional se activa.
F. Indicador de luz altz: So ilumina cuando el motor

esta funcionando y se activan las luces altas.

G. Medidor de combustible: Indica el nivel de combustible en &l tangue
H. Indicador neutro: lumina cuando la transmisidn se encuentra en neutro.

Indicador de bateria: Alumbra cuando se abre el suiche de
aencendide. 5S¢ el indicador alumbra mientras la moto so este
conduciendo sigmifica que 3 bateria esta descargada o hay
un problema en el sistema de carga
1. Interruptor de encendido: Suiche operado por llave

para el encendido de {a moto y el bloguen de 3 diroccion
K. Logo Bajaj: Logo de B3jaj "B" que alumbrara constantemante

R 9

Sislema Elactrico /
Ll ave

Paosician Funciom
Bloques el girode la
direcoitin haciz el lada
derecho o rqueesdn,
recomendado para
estaciomar |la molociclea

Descones

X | | OCK [(Seguro) .
. Pruede metirar la Bave

FF (Apagado)

Bl Firm ool mintor
Pigade redirar la Have - g

eldcirica y

(& | ON [Encendito)
s g rmaor

i o

[.a ffave di ia muociclols lunciona para of inferruptor de encendido,

(3P oef amgue oo comiksible y ciere de 3 culverta [atoral muierda.



Tanque de Combustible

Grifo de combustible
Fl grifo de combustible se encarpa de controlar el flujo de combushible
desde el langue hasta el carburador, este tiene 3 posiciones.

ON: Permite el flujo de combustible siempre gue la
cantidad sea mayor a 3.4 litros, cuando la cantidad sea
menor a la mencionada la motocicleta se apagara

RES: Permite ol Hujo de combustible cuando la cantidad
es menor 2 3.4 litros, debe abastecer combustible io

Tapa del tanque de combustible antes posible
Para abrir la tapa del depdsito de ) )
combustible. inserta iz llave en la OFF: Restringe el Aujp de combushble

cermadura ¥ girela hacia |a derecha y
levante [a tapa del tangue de combustible

|3 {apa se cierra empujandoia hacia abajo.

J16.



Interruptores Derecho e Izqulerdo

A.lnterruptor de cambio de luces.

B.Interruptor direccionales:

¢ Al girar el interruptor a |a izguierda se activan
|2s direccionales delantera y trasera izquierdas.

Al girar el interruptor a la derecha se aclivan
las direccionales delantera y trasera derechas

C.Bocina:
Al presionar el boton se activa la bocina

D.interruptor de luz de paso

E. Interruptor de luces: Tiene 3 posiciones

« Jodas las luces apagadas
T3CE Con el motor encendido. Luz haja encendida
ﬁ: Con &l motor encendido. | uz alta encendida

F.Interruptor de arrangue

7.



Cublerta lzqulerda y Derecha

CUBIERTA IZQUIERDA CUBIERTA DERECHA
1. Para retirar I3 cubiorla inserte (3 lave en of corrogo (A) v gire en 1. Para refirar [a cubiorta retire of lormille (0]

senhdo horano y hale b3 cubverta laleral 70 dosde I3 parfe infemar 2. Halela parie (F) Para liberar la cubiorta de su soporte del tangue
2. Hale Ia parte (B) Para liberar {3 cubverta de su soparte del fangue 3. lleslice {2 parte (F] haoa el frente de la molo para hiberar (2 parte

3. Deslice la parie () hacia of fronfe de 3 malo pars borar 2 frontal de {3 cubiorfa de su spporfo
cubierla de su soporlo

L 3 imstalacion de las cubiertas se hace en orden inverso

PRECAUCION | fuite las cubiertas como se describe en esle instructivo,
de o contrano podria dafiar los puntos de anclaje

J18.



Siltin

i)
&
(T (E
®
REMOVER EL SILLIN INSTALAR EL SILLIN
+ Retire [a cublerta [ateral rguierda de la motocicleta. « Encaje 3 lengueta (B) del asianto en la ranura
« Haleel cable (A) para quitar el seguro del asento. (C] ubicado detras del tangue de combustible
+ Halando el cable, levante el asiento desde atras .

Empuje el asiento en direccian 2l tangue de combustibla
y alinee al seguro {0 con el seguro del asiento (E)
« Lusgo, presione el asento en la parte posterior para asegurario

y desticelo hacia la parle trasera de |la motocicleta

1 sillin debe quedar fofalmenie asegurado, conducir [a mofociclefa con el sillin

PrEEauchn S ASEQUrR pUode C3usar perdida de-comtral v positlomonte un acondenie.

19,



FREMO DELANTERO
Para una conduccion segura los frenos siempre se deben mantener
en perfecto estado_El freno esta cormectamente ajustado st

La canfidad de liguido de fronos esta por encima de la marca LOWER
[ron fa motocictela en posicidn verfical, sohre superficie plana v con
el manubrio rocta)

AJUSTE FRENO DELANTERO

El siziema de disco hidraulico no se debe ajustar de manera
manual, en easo que el mivel de liquido de frenos alcance |2
marca minima "LOWER" se recomienda verificar el desgaste do
ias pastillas do freno. normalmente el nivel se recoperaal
camhiar |as pastillas de freno delantero.

AVIS0:

Ralienar el nivel de liguido de freno deiantero puede generar
darrames o fallas en el sistema cuando se reemplacen las
pastillas de freno delantero.

FRENO TRASEROD
El freno trasero esla correctamente ajustado si:

« {3 rmeda gira bremente coandn el pedal de freno esta b
« | g acoign de fronado soiniciz despuss gue of pedal de freno
Irasem es presionado por 20 - 30 mm

AJUSTE FRENO TRASERD
Estas condiciones se obhenen mediante el zjuste de la tusrca
reguladora gue se muestran en la imagen
« [hmminuir la holgura del pedal Gire 2
« Avmentar 2 holgura del pedal: Gire 13 tuerca
reguizdora en senfido anfiborano

.20,



Generales

Bateria:

el mienor de la cubierta izguierda
Cuide del Modic Ambisnte
entregando [3 bateria utilizada al
Centro de Servicio UMA para su
cormecta disposicion final

llevela a racargar.

PRECAUCION:

Mo conduzca la moto con la bateria desconectada o
avenada. Puede provocar danos en los componentes
eléctricos [ elecirdonicos

Kit de herramiantas:
= Esta ubicado debajo del silin.
« Sujete hien ol kit de herramientas con la
banda elastica para evitar gue se caiga
« Pueda ser ulilizado para guardar un
kit de pnmeros awxilios.

L2 bateria se encuenira ubicada en

« Cuando |a bateria esta descargada,

Bujias
« Duite |as bujias usando la
herramienta adecuada.
« Limpie las bujias.
« Ajuste la calibracian

S
—
i doblando el electrodo
lateral con cuidado.
Calibracion: 0.7 - 0.8 mm
Bujias : Champion P-RZ9HC.

Bosch URSAC

LLANTAS

Mantenga la presicn adecuada comio se menciona abajo para
aumentar {3 vida atil de |3 llanta, garantizar la seguridad
durante |3 conduccidn y para un mejor consumo de combustibla.

B Delantera 25 psi
Trasera Solo | 28 psi

Trasera con Paszajerc | 32 psi

Recuerde verificar el indicador de desgaste de las llantas,
esto e informa si la llanta e=s apta o no para [a conducoian.

ST,



Generales BT

Aot e encender ol mosm werfigpee =3 ol ol de acsils
4T s ol adoroadn. Ver wocitor ACETTE MIFTOR

imagen de referencia

ACEITE DEL MOTOR: Hevisar cada semana

« Mantenoa el nivel de aceite entro
la marca supenor y la marca
inferior de [a mirilla.

+ Cambie ol aceite como io indica la
tabla de mantenimiento perniodico.

Cadena:

El ajuste de |3 cadena debe ser realizado siempre gue

sea reguorido (realice constantemente |z inspeccion de inspeccion nivel de aceite :

estal. La holgura de |3 cadena debe estar entre 1. Cologue la moto sohre una superficie
15-25 mm nivelada en el estante central

Las marcas de los ajustadores de [3 cadena deben estar
en la misma posicidn a ambos [ados

2. Compruehe el nivel de aceite {con el motor apagado)
en la minlia como se muestra enla fotografia

NOTA: El no realizar este proceso ¢ mantener la holgura 3. Siempre mantenga el nivel de aceita entre

de Iz cadena fuera de estos limites generara un desgaste |a marca superior (C) y la marnca inferior (D)
acelerado del kit de arrastre.

I-'-’t“"q_“'? 2 cadena por lo it cada 500 k.m siusala Fs muy importante seguir |a frecuencia recomendada de cambio
maotocicleta en zenas muy humedas o polvorientas. de aceito para dar una larga vida a los componentos del molor

Para mas defalles consulte cuadro de mantenimiento pericdico

.22,



Acelte de motor

Especilicacones del
Aveite Recomendada

SAE 20 W 50,
APISLJASD MA

Frecoencia de Cambio

Cada 5.000 Km

Capacidad de Acaite

Cambio: 1.000 cc
Desensamble: 1.100 cc

FILTRO TAMIZ DE ACEITE (CEDAZO):

» S |localiza en |la cubieria del embragus.
= Se debe limpiar perodicamente acudiendo a un
centro de servicio aulorizado segun el cuadro de

mantenimento.

Amhes o encondor of mobor variligun = w nivei do aooitie
} AT o o adocuado. Vi soonde: ACEITE MOTOR

FILTRO DE ACEITE [PAPEL):

» Se lpcaliza en |z cubiertz del embrague.
» 5o deba limpiar perigdicamente acudiendo a un
centro de servicio autorizado sequn el cuadro de

mantenimiento.

Asentamiento dol motor :
E= importanie para prolongar la wvida del motor y
mantenaria libre de preblemas de rendimiento.

Durante los pnmeros 2.000 kms no debe

exceder [as siguentes velocidades.

km | e | 2da | 3ra | &ta | 5ta
D-1.000 | 14 20 30 40 45
1.000-2000 | 20 75 35 45 55

Mantenga siempre la velocidad por debajo

de los valores indicados en la tabla de armiba.

Mo revolucione el motor excesivamente.

km/h
kmfh

No penga en movimiento la motooicleta inmediatamente

despues de haber encendido 2l motor. Deje ol motor
en ralenti por T minuto parz permitir gue al mofor se

lubrique internamenis.
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iComo conducir tu motocicleta?

Encendido del motor:

1. Coloque |2 llave de gasolina en ON o RES

2. Cologue el interruptor de encendido en
posicion ON usando la llave de la motocicleta

3. Confirme que la transmision esta en neutra

4. lse el ahagadorfchoke durante el primer encendido o
durante [as mananas frias. La palanca del ahoogadar
=g |localiza en |3 parte izquierda del carburador

h. Mantenga el acelerador cerrado, accione
gl pedal de arrangue con el pie

&, Cuando o motar sa haya calentado lo suficiente
cierre |3 palanca del shonador/choke:

NOTA: Cuando el motor ya osta caliente en los dias calurosos
{Supenaor a 30°C) abrir un poco el acelerador en lugar de
utilizar el ahogadorfchoke, ¥ luego arrancar el motor,

Arrangue:

 Confirme que el estante ateral y central estan armba

« Dprima |z palanca del embrague

« Engrane la primiera marcha (1a Vel).

« Gire [evemente el acelerador mientras
libera simultaneamente el embrague.

« Mientras libera la palanca del embrague abra el acelerador,
solo para alcanzar las rpm necesanas para mover la moto.

Cambio de marchas:
« Likere ol acelerador y oprima la palanca del embrague
« Embrague la marcha supernor o inferior

Abra el acelerador mientras libera la palanca de
embrague simultaneamentz.

Velocidades recomendadas
para ht.:j_ar al q_a_mbiufman: ha
debizadta | 45 Kmih
de faada 35 Kmih
de3aaZda | 25 Km/h

deldaalral 15Km/h

mi P P Gl 8RR

ADYERTENCIA: Cuando haga cambios de velocidad descendentes
no supere las velonidades mostradas en [a 1abla de arnba va que
podna danar el motor y hacer patinar la rueda trasera.

.25,



TIPS PARA UNA
CONDUCCION SEGURA



Tips para una conducclén segura

Fronada:

» | ihere gl acelerador y (2 palanca de embrague
con la transmisidon embragada para gue el
freno motor le ayude a disrminuir 12 velocidad.

» Haga los cambios doscendentes de marcha
umo a uno para alcanzar la posicion neutral
cuando se detepga completamente.

« Apligue ambos frenos (delantero y trasero)
simultaneamente hasta detenerse por completo.

« Nunca bloguee los frenos. o de lo contrano hara
patinar las ruedas_ En las carvas, utilice los
frenos de forma juiciosa y no desembrague.

« Roduzca [a velocidad antes de llegar a la curva.

« En caso de frenada de emergencia concéntrese en
|2 aplicacion de los frenos lo mas fuerte posible
sin patinar sin intentar bajar marchas en la
transmisicn

Deteniendo {3 moto :
1. Cierre comptetamente ol acelerador
7. Ponga [a transmision en posicion neutral.
3. Detenga completamentz |2 moto.
4. Gire la llave de encendida a |a posician OFF.

Estacienande la mato :
1. Cologue {2 moto en el parador

central en una superficie horizontat
#, Bloguee la direccion.

PRECAUCION: No intente estacionar la motocicleta
en ol estante central en superficies inclinadas ya que
2 motocicleta =o podria caer

Tips para una conduccion segura:

» Siempre use casco mientras conduce la
maotocicleta. Su rasco debe ser homologado
por las normas locales.

+ Laa las mstrucciones a fondo en este
manual ¥ sigalas cuidadosamente.

» Evite accesarios innecesanos para la
seguridad tanto de piloto y olros astomovilistas.

« Familiaricese y sina las reglas v regulaciones
de transito local asi como las senales de
transito en general

= Mo sobrecargue la motocicleta, respete
|2 capacidad maxima de carga.



Tips para una conduccl6n segura

* Famuliaricese bien con el arrangque, (a
acaleracion v el frenado del vehiculo.
* A aplicar los fremos, utilice los frenos delantero v
trasero de forma simullanea. La aplicacion de un
solo freno puede hacer que el vehiculo pierda el control
* Conduzca a una velocidad apropiada, evite acelerar
y frenar en zonas innecesarias:
* Conduzca con Mayor precaucion en Hso
mojado para evitar accidentes.
* Maneje con precaucion.
* Salga tornprano para llegar a'su deshno de manora segura
* | leve siempre los documentos de la motocicleta vigentes y
una licancia valida de conduccion
* BEvite manegar sohme arena suelta o pledras,
donde el vehiculo podria patinar.
* Sujete adecuadamento la ropa suelta mientras conduce o
monta para evitar enredos u otros objetos en las ruedas.
* Concantrese siempre en un manejs seguro.

Inspecciones diarias de seguridad:

Asegurese de tener suficiente combustible para su viaje.
Revise que no haya fugas de combustible en las mangueras.
Rewvise el nivel de aceite del motor {entre las marcas
supernor e inferor de ia mainlla).

Revise el juego libre del cable del acelerador de 2 - 3 mm.
con funcionamianto suave y regreso firma.

Rewvise el juego [ibre det pedal de freno 20 2 30 mm.
Revise el indicador de desgaste de las bandas o

pasiillas de frena.

Revise la tensian de |3 cadena de 15 a2 25 mm y

que este bien lubricada.

Funcionamiento de todas las luces y bocina.

Movimiento suave de la direccion sin restrnicciones.

Jluego libre en la patanca de embrague de 2 2 3 mm
Regreso del estante central y lateral

Presion de inflado correcta en las dos llantas - sin
gristas/ cortes.

Correcta fijacion y posicion de los espejos:



Tips para una conducclén segura

Tips para ahorrar
combustible

« Conduzca con suavidad v de forma constante 3 una
velocidad de entre 40 y 50 km/th.

» Conduzca a una velocidad constante; evite aceleraciones
bruscas y de frenado en 1a medida de lo posible.

+ Planifique sus viajes adecuadamentsa con un minimo de
arranques ¥ paradas.

+ Cambie de marcha juiciosamente de acuerdo con los
requisitos de velocidad.

« Conducir tan lejos como sea posible en la marcha mas larga.
+ Viaje lo mas lipero posible; no sohrecargue 3 motociclata.

» Pare el motor rapidamente al final del viaje.

» Ewite of calontamiento excesivo por paradas intermedias,

apague el motor si desea detenerse por mas de dos
minufos,



MANTENIMIENTO
PERIODICO




Mantenimlento Perlédico

H mantenimiento periodico es una |zbor muy importante que debe
realizarse para mantener en optimas condiciones de funcionamiento
|2 motociclela, ademas garantiza su seguridad al conducirla.
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FRECUENCIA RECOMENDADA
' En
Rew Tra FLiE] Ara Ak Sta bia Tma B Ina 1ma 1ha btz
G0 | 5000 | 10.080| V5000 | 70000 | 75.000 | 30.000 |35.000 | 40000 | £5.000 | 5000 ,:LT]’;
K/m - . - - - :
Item| Operacidn 780 | 5600 | 10.500) 15500 | #0500 | 26500 | 30,500 | 35500 | AG500 | 45500 | 50500 | 5 50 km Motas
1 Lawado o o o o o o o o o o o o
2 | Carburadaor { Ralenh CA LA C.A CL, A LA CA | ELA| BN CoA CI.A | EA C.A
3 Aczile R R " R R R R [ R R R R’
Filtro Centritugo
i e Argite R R R R R R R " B R ] R
5 | Flitro Tamiz [CEQAZD) L L L L
] Busjra CA LA C.A R LA C.A R CoA CoA R E.A C.A
T Filtro de Aire CL L CL R Ci £l R EL CL R Cl CL [y ———
B | Fillro de Combusiible C C C B C C R C C C C C
Manguera de C C C C c R C C C C R R
? Combustlitle
Acdjostar Cl:Limpiar CEheguear Lol ohricar T Apretar K Reemplazar




FRECUENCIA RECOMENDADA
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' 3 En
Rov Yra Hda Er] hla bia tka | Pma | Bva Ing 1hma | Hva i)
cada
K GO0 | 5000 | 10,000 Y5000 | 20.000 | 250040 | 30.000)35.000 | 40.000 | §5000 | S0.000 | g
lem| Operacidn THO | B500 |10.500) 15500 | 20500 | 75500 | 30,500 |35.500 | 60500 | 45500 | 50500 | ¢k Motas
10 Ajusie Vilvulas cA |Ca |ca|localca|loa|lca|ca] ca | ca | EA| A
1 Cadena CL. 1, | EL,L, | C.L,| CLL, | CL.L, | CL,L, | CL.L. | CL.L, | CL.L, | CL L, | CLL, | CL.L, ¢ e i
C.A LA LA C,.A LA CA C.A CA LA C.A LA | Y S ey
12 | Respirsdor Motor [ C C R rC C R C £ R C L
13 Interrupior Freno C.0L | ECL | &0 | CCE CEL | GEL | CEL | ECL | C.EL CECL | CCL | CCL
Holgura Acelerador / -
14 Emb a CA CA C.A EA LA C.A CA | A CoA CA CoA C.h
15 | Helgura Pedal Freno CA CA CA CA CA CA CA | LA oA CA E.A CA
Zapatas ! Pasiiias R " C C R C C
16 prrirs c C C (i C
17 Cunas Direccion CA | LA | EA 2] CA | CA R CA | CA L EA | G |t
18 | Bujes Soporte Malor o E £ c C C E C L E E c lherntiw x
19 Llznias CA | A | LA [ CA | CA R CAa | A R LA | DA | —
Acdjostar Cl:Limpiar CEheguear Lol ohricar T Apretar K Reemplazar




FRECUENCIA RECOMENDADA

' B En
Rov Yra Hda Er] hla bia &la Tma | Bwa Sna |10ma | 1lva i)
cada
K 500 | %000 (10.000) 15000 | 20.000 | 25,000 | 30.000)3%.000 | 40,000 | £5000| 50,000 0K
m . - = . - - . 3 . = 2
Item| Operacidn THO | G500 |10.500) 15500 | J0500| 76500 | 30500 | 35500 | 40500 | 45500 | 50500 | 5o km Motas
20 Bujes Tijgra C C E L C E L C C L C [ | ey ——
Areile Suspension
2_2 Refenes Telescopiros e C C R C C R E £ R C c e
Amortiguadores
23 Chcesti: e C C [ o i C £ E £ E C c
24 Compresion Motor [ C (o
25 | Rodamienios Ruedas. L C c LR C C LR C % LR C £ | e m s —
26 |Cauchns Porta Sprocked C C C H C C R C C R C C e T ]
27 Ajieste Tarnitlos A A A A A A A A A A A A
28 | Bujes Soporis Molor C c c C C c CAR C [ (o C C D L s
29 Lubricacion Farles | L L L S L | L L L L L
Mioviles
Acdjostar Cl:Limpiar CEheguear Lol ohricar T Apretar K Reemplazar
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ALMACENAMIENTO
DE LA MOTOCICLETA




Almacenamiento de la Motocicleta

Este procedimiento debe [levarse a cabo antes de guardar la Preparacian para el uso después del almacenamiento
motocicleta por mas de 15 dias para evitar que {a motocicleta
=p oxide y pueda sufrir olros dafios no operacionales como los 1. Limpie la moto
nesgos de incendio. Z. Aseguress que la bujia esta hien apretada.
3 Llens ol depdsiic de combustible,

1. Limpie la motocicleta a fondo. i Cambie el aceite del motor,

2. Vario al combustible del tangue v 13 cuba del dol 5. Compruebe todos los puntos enumerades an la
carburador (51 el combushble se defa durante un saccion de fos controfes de sequnidad diana
tiempo mas largo, el combustible danara los 4. Controle e infle las llantas con la
smpagues intgrnos del carburador) presian adecuada

3. Retiro la bujia y agregue alrededor de
3 ml de aceite de motor en el cilindro Para la Bateria:

. Actione el pedal de arrangue unas coantas veces
para cubrir (3 pared del cilindro con el acedte e A. Ratire ia bateria y coldguela en
instalar de nueve [a bugiz. una zona bien venhiada

5. Cologue |3 motocicleta en una plataforma de modo B. Antes de valver a usar la moto:
que las ruedas no toguen el sualo.

&. Ponoa aceite en todas las superficies metalicas no « Llove [3 hateria 3 recargar.
mintadas para prevenir |a exadacian. « Apligue vaselina en los tarminales de 13 bateria

7. Lubrigue los cables de control. (aplica solo a determinados modelos).

8. Cubra la moto perfectamente.

9. Aspoiirese de gue el area de almacepamionto
esté hien ventilada y libre de cualguier fuente
de llamas o chispas.

10. Agregue 10% mas de aire a [as llantas.
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MANUAL DE GARANTIA
Molocicletas Ensambladas en Colombia
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PREGUNTAS FRECUENTES

i Porqué son importantes
las revisiones de
mantenimiento preventivo?

Para resurmir son dos los factores que
hacen gue los mantenimiento preventivos
soan de gran importancia;

« Son o= que garantizan (3 calidad, seguridad e wdonerdad de (a molociclela, En esos
manicnimionlos realizamos ajusies 3 diferontes sistemas de 3 molociclels y ademds
recomendamos of cambin de alounas paries debido 3l desgasie normal por of uso
frecuente, of cambig do osfas no correspanden 3 fallas en la moltociciota, por el
contrario so ealizan con ef fin de manfener!a en perfecta esfade de funcinnamianto

« Son necesarias para marioner e dorecho de acceder a la garantia de 12 meses o
20000 kilametms. o gue primero ocurr, dade gue dentro de [os exclusiones de
1a garantiz enconitrarads gue un facior excluyenie es of NO realizar un adecuado
mantenimiento de! vehiculo dentro da [os Contros de Servicio UMAL



s

GARANTIA?

T
\.._.I-fq-—-n.-.
.;tﬁl
LA

(QUE E

-

.
o mcEam S N

e L
—

- —
-

] 1
w




;QUE ES LA GARANTIA?

DBebe entenderse como el derecho que
fiene el usuaric 3 que se le reconozcan
los posibles defectos de manufacturao
ensamble de un producto.

OBJETIVO DE ESTE MANUAL

Este manual le ayudara a conocer sus derechos y las
condiciones en Llas que se otorga [a garantia como
propietario de su motocicleta Baja). para solicitar una
garantia en cualguiera de nuestros Centros de Servicio
UMA 3 nivel nacional

En caso que el propietario proceda con la venta

da [a motocicleta antes del vencimiento de [a garantiz
otorgada, debe entregarie este Manual de Garantia al
nuayo propiatario para que tenga ta informacion clarz
sobre los derechos y condiciones de la garantia y haga
un 2decuado uso de este respaldo de Bajaj.



Sarvicio Mano de Obra  Insumosy

Repuestos
Revision de 500 - 750 km - Primeros 15 2 30 dias Gratwta
Para ayudarte a cumplir Revision de 5.000 - 5500 km o al tercer mes Gratuita
con esto Bajaj como Revision de 10,000 - 10,500 km o al sexto mes Gratuita
cortesia te otorga la Mano — :
de Obra Gratulta en las Revision de 15000 - 15500 km o al noveno mes Paga el chientn
sigulentes revislones; Revision de 20.000- 20500 km o al doceavo mes Paga el cliente  Paga el Cliente
Revizion de 25,000 - 25500 km o al guinceavo mes Paga el chientn
Revision da 30.000 - 36500 km o at dieciochoavo mes Paga el cliente
Revizion de 35.000 - 35500 km o al vembunavs mes Paga el chientn
Rewvision de 40.000 - 46500 km o al veinticuatroavo mes . Paga el cliente

Las revisiones de garantia se daben realizar dentro de los tiempos estipulados an aste
manual, asistir fuera del bempo ocasiona (2 pérdida de la garantia ¥ el cobro de la revision.

NOTA



PREGUNTAS FRECUENTES

Aiso

El procedimiento detallado de cada revision periodica se especifica
on el capitulo de Programa de Mantenimiento del manual del
propietano, consulte al inicio del manual

iEl derecho a la garantia gue tengo como usuario BAJAL, es
cubiarto por el Centro de Servicio UMA o agencia donde compré
mi motocicleta, o puedo acudir a cualguier Contro de Servitio
UMA an Colombia?

Como usuano de Motocicleta BAJA L puede acudir a cualquier
Centro de Servicio UMA a nivel nacional. donde podra solicitar su
sorvicio ¥ derechos relacionados con la garantia:

Recordamas gue el pericdo de 3 garantia original de |2
moteciclota es de 20,000 Km o 12 meses. lo primers gue acurms;
ademas se aclara gue |la garantia es el derecho que tiena ante
cuziquier defecto de manufactura o ensamble de su producta.

Una vez terminado el periodo de Garantia ;jpuado saguir
asistiendo = los Centros de Servicio UMA?

Una ver finalice su garantia le-recomendamaos gue sioa llevando
su melocicleta a mantenimiento cada 5000 km; cermiorandose
siempre que el aceite de su vehiculo se encuentre en su nivel
ideal. de lo contrario debera solicitar atencion en el Centro de
Servicio UMA de su confianza. Tenga en cuenta que mantener
sy mokocicleta con ol Aceite Genuino BAJAF (BGO por su sigla en
ingles) v a un nivel adecuado es fundzmental para consenar la
vida util del motor,

Ademas los Centros de Servicio UMA le garantizan calidad en
el sarvicio; historial de =u motocicleta consolidado, lecnicos
entrenados en las tecnolonias BAJAL respaldo de

BAJA] en todo momento,

Y



VALIDEZ DE LA GARANTIA Y CONDICIONES

El Grupo UMA 5.A.S5 distribusdor autorizado de la marca BA A an Colombia a traves de su red de distribucion e
otarga una garantia gue cubre todo defecto de fabricacion o ensamble por un periodo de 12 meses o 20.000
km, lo primero que se cumpla, siempre y cuando ol usuario haya cumplido con los siguientes requisitos:

PARA QUE LA GARANTIA SEA
VALIDA SE DEBE CUMPLIR
CON LAS SIGUIENTES
CONDICIONES:

1. Haber efectuado las revisiones preventivas y mantenimientos previos a la

ocurrencia det dario en un Centro de Servicio UMA

. Haberutlizado partes v pieras ongmales BAJA ) en los mantenimientos previos.

Para las reclamaciones de motor, haber cumplido con los cambios de aceite en
los penodos estipulados. Tenga en cuenla que en algunas zonas del pais las altas
temperaturas del medicamiiente pudieran afectar el mivel de aceite de su motor,
por lo gue recomendamos revisar constantemente o cambiar el aceite entre los
5,000 v 5500 kms o cada 3 meses. lo primero gue se cumpla y haber usado ol
aceite gening BAA Y Recuerde que mantener el nivel adecuado del lubricante
e inspeccionar periodicamente es su responsabilidad.

. Toda piera sushituwida en garantia pasara a ser legitma propiedad de BAJAL
. Las pieras gue se reemplacen durante el pericdo de garantia tendran su propo

periodo de garantia.

SkZ



LA GARANTIA | 1.

Danos debidos a incumplimiento o neglinencia en las revisiones preventivas recomendadas por BAJAL

BAJAJ NO | 2 Danos generados por reparaciones o revisiones efectuadas con métodos no especificados por BAJAL

CUBRE: i

Aviso

9.

Banos debidos al uso de la motociclela para’ carreras u obras achividades de competencia deporfiva
Darnios debidos a metodos de funcionamientos gue no soan los indicados en el Manual de Propietaria,
o por ufifizar |3 motocicleta mas alla de los limites o especthicaciones indicados por BAAL (Carga
maxima. capacidad de pasajeros. velocidad de motor y otros),

. Danos debidos a [a wilizacian de piezas o accesorios no ongnales o gue no sezn aprobados o

comercializados por BAJAN Grupo UMA 5 A5, o combustible lubncante y compuestos liguidos con
especificaciones diferentes de las indicadas en el Manual de Propietano.

. Dafios debidos a una lubricacion inadecoada o al uso de lubnicantes rio especificados por BAJAL
. [lanos debidos a2 modificaciones no aprobadas por BAUA ) (reparaciones del motor, modificaciones para

£l rendimianto de fa motocicleta. reduccion de luces. aumentos vy ofros cambios)

. Darnos debidos al paso del tiempo (deferore natural de superficies pintadas o cromadas, comosion y

otros detorioros) debides a condiciones ambientales criticas o a agenies externos.
La sustitucin v los trabdjos de sushtucion o reparacian de piezas no originales BAJA] o montadas por
personal ajeno al Centro deServicio UMA

10. Danos debidos a almacenaje o transporfe ncorrectos.
1.

Danos ocasionados en la motocicleta por cuslguer acoidente.

Estas exclusiones de garantiz se rigen por lo establecido an la circular Gnica
de la Superintendencia de Industria y Comercio en el numeral 1.2.2.2.1.

.&3.



LA GARANTIA
BAJAJNO
CUBRE:

12. Piozas de recambio de reposician frecoente. BAIA] no ofrece garantia
de piezas a Muidos deteriorados por desgaste a consecuencia de =u uso:

Las piezas o elementos mencionados a continuacion no estan cubiertos por la garantia a menos que
hagan parte o estén relacionados dentro de un proceso de reparacion por Garantiz:

Piezas: Fluidos:

Bujizs, parfes electricas (C0I, regulador, Aceite, grasa; elecirolito de la bateria,
bobinas, sensores), filtros de combostible y refrigerante del radiador, liguido
acente, cadenas de transmsian, guayas. hitros de frenos y embrague, aceite de

do aire, pastillas y zapatas de freno, discos de |la suspension v ofros elementos
embrague. bombillas, fusibles; escobillas dal especificados por BAIA

muator. reposapies de goma, correas. llantas,
neumaticos ¥ otras piezas de goma.

13. Gastos adicionales a la reclamanian de garantia, incluyendo:

* Algfarmicnto, Manutencian y otros gastos dobvdos 3 una averia dof producio en en lugar apartado.

* Covnpensaciones por lempn perdide. pérdidas comerciales o gastos de alquier de on producto
susiitulo duranie el periodo de ajuste

« BAIA T 5o moserva el derocho de infroducie en bodas sus modalos cusilas mpdificacionos y
mejuras fonga por convenienio.

Jhk



LA GARANTIA
BAJAJ NO
CUBRE:

OTRAS
RECOMENDACIONES

14. Danos causados por el wso de maguinas de alta presion o de vapor

« Fwite dingir el chorro de agua 3 fos rodamientos, [ humedad aplicada se converfird oo cormsion.

* So puedon impiar y profeger fas piceas de mofal gue no fengan profoccidn alguna con una cora al cromo,

« Unilice salo una selucicn de jabdn newiro para impiar ef sifin, cuado de instrumenios, ndicadores, fur
pilofo y pantalls parabrisas. No ulifice ningiin. solvenle gue contenga agentos do limpor,

* Se debon poner [as peras muy sucias o manchadas de inseclos 2 romojaren una solucion do fabon y 2
conlinuacion so debe enjuagar.

* Se aconsoja, sobre todo para condiciones oo fencionamiento adversas, proleger la motociciola con caras o
lubricanios adecuados. Su Concesionanio podrd aconserarie acerca de los mismos.

* 51 va a guardar Ly motocicleta durante’ un lempe. consulle con su Centro de Servicio UMA para las
rocamendaciones indicadas.

* Recuprde agondar citz en su Centro de Servicio UMA mas cercano para los cambios perigdicos de aceile,
manfemimiontos preventivos, gencrales y demds.

* Recomendamas ulilizar para lodas nuestras molociclelas Acede Genurmo BAIA T (BGO) y realizar of cambio
cada 5.000 km a3 5500 km o cad3 fros meses o gue primers. ocuma.
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ACEITE DE MOTOR

Consumo aceite de motor

Todo motor consume aceite. an el recornido ascendente del piston,
una pequena cantidad de aceite serd barndo a la ciamara de
combustion v guemado en el siguiente ciclo de encondido. tmbign
el aceite que lubrica las areas de los impulsadores de valvulas

y sUs guias sera drenado en pequefias cantidades a |3 admision

o escape. La suma de estas cantidades de aceite es peguena

pero explica por gque el moter consume acaite. 51 no huhiera

este consumo de aceite el desgaste de las paredes del cilindmo,
impulsores, guias de valvulas v olras areas del motor seria excesivo

Adicionalmente los anilios del pistdan de los motores modernos.
cuya vida ofil e= mas larga. tienen lambién un perindo de
asentzmiento mas prolonoadoe que los anillos de piston de motores
antiguos. razon por 12 cuat un motor nuevo sin asentamiento,

consumira en promadio mas aceite que un motor del mismo tipo
despues de 5.000 6 6000 km de usa.

itra= variables gue afectan el consumo de aceite son: 13 calidad v
I3 viscosidad del aceite usado, su volatilidad. |3 velocidad tipica de
conduccion, revoluciones del motor v la dilucion de combustible
en el aceite. Por ejemplo. en operacion de ciudad y sin excesos
de peso un motor puede recormer muchos kilémetmos sin gue

se note una perdida de aceite, debido al efecto compensador

del combustible diluido en el mismo. mientras que 51 el mismo
maotor conducido en una via Apida y durante un dia calido a alta
velocidad. el motor presentara perdida-de aceite, debido a que el
combustible que estaba dilurdo en el mismo, se evaporara por las
altas termperaturas del motor,

En conclusidn, todo motor consume aceite para funcionar
cormectamente v es normal gue consuma hasta un 30% cada 2.000
o 3000 kilometros. sin indicar que por eso este fallando la unidad
Se recomienda cambiar el aceite cada 5.000 a 5.500 kilometros.
Por eso es necesanio medir y complementar el mivel de aceite dal
mator frecuentemente. usar solamente Aceite Genuino BAJAL

Lk



ACEITE DE MOTOR

Verificacién diaria del nivel de aceite

Mantenga siempre el nivel de aceite entre los niveles bajo y alto,
cuando el nivel de zceite osié llegando al nivel bajo (D), indicado
en{a imagen, debe proceder a completar hasta el nivel maxma (T
con aceite recomendado, sin sobrepasar el nivel maximo.

. Estacione {a motecicleta en una superficie plana

. Extraiga el tapdn medidor de aceite y limpielo.

. Inserte tapon medidor hasta el punto R sin roscar

. Hetire de nuevo el tapon y veriique que el nivel de
acoife esta entre las marcas CY D

5. Adicione aceite de ser necesano.

B L B ==

Mo realizar esta operacion puede conllevar a
danos en componentes internos del motor.
Realice &l cambio de aceite cada 5,000 km

Para medir el nivel de aceito, ubigque el vehiculo en una
superficie plana apoyada sobre un soporte vertical. para esta
procedimiento, tenga en cuenta que el motor debs estar frio.

AT .

A. Tapon de aceite

B. Visor medidoer de nivel de aceite
C. Nivel superar

D. MNivel inferior
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OTRAS
RECOMENDACIONES

Es su responsabilidad asegurarse gque se efectuen las revisiones dentro dal poriodo especificado,
de e=ta forma su moto recibira todos los beneficios de la garantia BAJAL

Las inspecciones periodicas se determmnan por kilometraje o tiempo iranscurnido (lo gua ocurra
primerol. BAJAJ considera de mucha impariancia estas inspecciones, pues son factores gue influyen
deciswamente en [a conservacion del vehiculs 'y son exigidas durante el periodo de garantia para la
aprobacion de [a misma. Realizar preventivamente el mantenimiento a su vehiculo le permitira ahorrar
dinero (Ver imagen en la sijuiente pagina).

En caso de presentarse una falla deniro det periodo de garantia, consulte con su Centro de Servicio UMA
mas cercano de forma inmediata.

SONIDOS Y VIBRACIONES EN LAS MOTOCICLETAS

El funcionamiento normal de |a mofocicleta, bajo distintas formas de conduccion (con carga, sin cara.
diferentes velocidades, clima, nasolina, sfc), puede. generar distintos sonidos v/o wibraciones, las cuales
son caracterisbicos de cada modelo y no constituyen indicios de ningun problema en la motocicleta. Estas
spnidos yvibracionos, incluso pueden varar enfre - molocicletas del mismo modelo y esizn dados por las
diferencias en las tolerancias, ajusies de fsbricacion, movimento o fricciones propias de los componentes.



Reallzar el mantenimlento preventive recomendado en
los Centros de Serviclo UMA te permite ahorrar dinero

* *

FALTA OE MANTENIMIENTD \J

*

MAYOR COSTO
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RESPONSAEILIDAD
AMBIENTAL DE BAJAJ:

Como esfuerzo a nuestro compromiso ambiental en la red de Centros de Servicio UMA
tenemos lo siguiente:

Aceite:

Se realiza |2 disposicion del aceite con recicladores aulorzados por el Ministerio de Ambiente v
Desarrollo Sostenibla, Asi impedimaos el vertimiento de aceite usado a fos sisternas de alcantanilado
de |a= ciudades y minimizamaos |a llegada de elementos contaminantes a los rios y océanos.

Baterias y Llantas:

Recitsmos tu bateria v llanta u=adas y [as entregamos a empresas que separan y reciclan sus
componentes evitando asi gue los acidos, caucho ¥y demas materalos sean vertidos a fuentes Huvales.
Esias empresas cuentan con certificacion de la Agencia Nacional de Licencias Ambientales ANLA

Empagues:

Del Matenat de empague gue wfilizamos parz entregar los productos gue comercializamos,
te recomendamos recolectarlos y antregarios a empresas de reciclaje.

B2,



ETETCE raspn_ sable
ambiente y la adecum:lﬁ &lspﬂﬁlﬂﬂn
final de baterias, llantas, RAAE

(residuos de aparatos eléctricos y
electronicos) envases y empaques.

—— |




GARANTIA EN | L= bateria de su molocicleta BAJAJ cuenta con una garantia de & meses a 6,000 km,
BATERIAS: | lo primere gue courra a partir de ia fecha de entroga de su motocicleta.

Cada Centro de Sarvicio UMA registrara |2 siguiente informacion de la-bateria en la hoja de vida de
su motocicleta garantizando asi una adecuada trazabilidad v transparencia al cliente en el momento
de evaluar una solicitud de garantia:

INFORMACION DE GARANTIA DE LA BATERIA

Fecha de Venta
Marca
Referencia
Serial

Tipo de Bateria
Placa

Yoltaje



COMPROBACIONES DIARIAS RECOMENDADAS:

Comprobacion

Aceite de Motor

Combustible

Liquido refrigerante {si aplica)

Luces, bocina. direccionales y luz trasera

Frenos

Cadena de transmusidn

[lantas
Acelerador

Procedimiento

Comprobar nivel y afiadir si es necosano.

Ceroiorarse gue sea suficiento.

Comprobar nivel y afiadir si es necosano.

Comprobar s1 funcionan correctamente.

Comprobar s funcionan cormectaments.

Cornpropar e estado de L3 cerona v el pinon de tranamision vy ia holoura
de la cadena. Si es pecesano limpiar, ajustar y engrasar |2 cadena.
Revision la presidn y completar si es necesano.

Revise que funcione correciaments.

L
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EMISION DE GASES:

La Resolucian 910 expedida por al
Ministerioc de Ambiente, Vivienda y
Desarrolle Terntorial. es la norma en cual
so fijan los limites maximos permitidos

de agentes contaminantes gue emiten

las fuentes maviles como prodiucto de

una combustién intorma, en este casa (as
motecicletas, esta regulacion inicia a partir
del Tre de enero de 2009 v es aplicable en
todo el territorio Colombiano 2 todos los
vehiculos gue circulan dentro de esio

NOTA:

Lo= niveles maximos permitidos parz
gases contaminanies en Colombia son:

Todas las motocicleta BAJAJ cuentan con
el certificado de emision de gases exigido
en la resolucian %10, donde cumplimos
con la norma Euro |, este certificado se
entrega por primera ver con lz motocicleta
y no genera costo adicional, después del
szpgundao ano el cliente asumira el costo de
aste certificado.

Los COA o Centros de hagnostico
Automaotniz son las encargados de realizar
|2= inspecciones tecnico mecanicas para
medir [os niveles de gases contaminantes
Esta revision en las motocicletas se debe
realizar por primera vez dos anos despuss
de haber sido matriculada [a motociclela y
en adelante cada ano.

» Monodxido de Carbono (CO: 4.5%)
*Hidrocarburos (HC: 2000 partes por millén [ppm]).

Los niveles de gases contaminantes pueden variar dependiendo de varios faclores entre alios estan: falta de mantenimiento penddico;
reglaje incorrecto del sisterma de alimentacion, combustible madecuado, filiro de aire obstruids entre otras. En case de presentarse valores
por encima de los permitidos en su motociclata solicite de inmedizto una inspeccion por parte del Centro de Servicio UMA mas cercano.



Listado de Centros de Serviclo UMA

Parza conocer el listado de nuestras Centros de servicio UMA
to invitamos 2 ingresar 3 nuesirz pagina web:

www.bajajcolombia.com

Canales de atencion POR's (Peticiones, Quejas, y Reclamos)

Para BAJAJ es muy importante atenderte v escucharte, por eso contamos con un 3rea
de servicio al cliente especializada para brindarte \oda |3 asesoria necesaria a traves da;

« Formulario de Contactenos de nuestra paging web www bajajcolombiacom
* Lineas do servicio al cliente.
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